(1.) Tantargy neve: Szakmai nyelvhasznalat — iraskészség Kreditértéke: 2

A tantargy besorolasa: kotelez6 (a nem kivant torlendd!)

A tantirgy elméleti vagy gyakorlati jellegének mértéke, ,képzési karaktere”': gyakorlat
100% (kredit%)

A tanora® tipusa: szem. és oraszama: 30 az adott félévben,
(ha nem (csak) magyarul oktatjik a targyat, akkor a nyelve: holland)
Az adott ismeret atadasaban alkalmazandd tovabbi (sajdtos) modok, jellemzék? (ha vannak):

A szamonkérés modja (koll. / gyj. / egyéb®): ...gyj.
Az  ismeretellenérzésben alkalmazandd tovabbi (sajatos) moédok* (ha  vannak):

A tantargy tantervi helye (hanyadik félév): 3

Elétanulmanyi feltételek (ha vannak): Tarsadalmi nyelvhasznalat iraskészség

Tantargy-leiras: az elsajatitand6 ismeretanyag tomor, ugyanakkor informalo leirasa

A tantargy célja az iraskészség fejlesztése az alapszokincs és a nyelvtan segitségével. Ezt a nyelvi
kompetenciat a kurzusok soran egymast kiegészitve, lehetdség szerint holland, illetve flamand kulturalis
kontextusba helyezve, minél tobb autentikus segédanyagot (a nyelvkonyvek mellett wjsagcikkek,
audiovizualis segédanyagok, internetes hirportalok stb.) felhasznalva fejleszthetik a hallgatok.

A tantargy célja az, hogy a hallgatok a 4. félév végére a Kozos Eurdpai Referenciakeretnek megfelelé B2-
es szinten sajatitsak el a holland nyelv irott valtozatat.

A 2-5 legfontosabb kdtelezd, illetve ajanlott irodalom (jegyzet, tankonyv) felsorolasa bibliografiai
adatokkal (szerz6, cim, kiadas adatai, (esetleg oldalak), ISBN)

Sabina van Keulen: Taal totaal. Nederlands voor gevorderden. Intertaal, Antwerpen/Amsterdam, 2007.
ISBN: 90 5451 3322

Anja Fonck, Marijke Asscheman, Stephanie Kuijper: Zet het op papier: Schrijven vanuit communicatief
perspectief. Nederlands voor anderstaligen. Amsterdam, Univ. Press, 1994. ISBN 10: 90 5356 0793

Azoknak az eldirt szakmai kompetenciaknak, kompetencia-elemeknek (tudds, képesség stb.,
KKK 7. pont) a felsorolasa, amelyek kialakitasahoz a tantargy jellemzéen, érdemben hozzajarul

a, tudasa

- Ismeri a szakiranynak megfeleld german nyelv beszélt €s irott valtozatanak szabalyait, ismeretekkel
rendelkezik az elvégzett szakiranynak megfelel6 nyelv variansair6l, regisztereirdl.

- Ismeri a szakiranynak megfelel6 nyelvii kultarak jellemzd irasbeli és szobeli, tudomanyos és kozéleti,
népszerisité mifajait.

- Atlatja a szakiranynak megfeleld nyelvii szovegek és kulturdlis jelenségek befogadisanak bevett
eljarasait, az értelmezés szakmailag elfogadott kontextusait.

- Ismeri a beszélt és irott holland nyelv szabalyait, ismeretekkel rendelkezik a holland nyelv valtozatairol,
regisztereirdl.

b, képességei

- A szinkron nyelvéllapot fonetikai, fonologiai, morfoldgiai, szintaktikai, szemantikai, pragmatikai,
valamint diskurzusszint{i jellemz6éinek és ezek Osszefliggéseinek ismeretében képes a szakiranynak
megfeleld nyelv gordiilékeny, helyes, magabiztos, a mindenkori kontextusba ill6 hasznalatara. Tobb

1 Nftv. 108. § 37. tandra: a tantervben meghatarozott tanulmanyi kdvetelmények teljesitéséhez az oktatd
személyes kozremiikodését igényld foglalkozas (eléadas, szeminarium, gyakorlat, konzultacid), amelynek
idotartama legalabb negyvenot, legfeljebb hatvan perc.

2 pl. esetismertetések, szerepjaték, tematikus prezentaciok stb.

3 pl. folyamatos szamonkérés, évkdzi beszdmold

4 pl. esettanulmanyok, témakidolgozasok, dolgozatok, esszék, iizleti, szervezési tervek stb. bekérése



stilusregiszterben, az adott miifaj szabalyrendszerének megfelelden, kozérthetden, valasztékos stilusban
ir és beszél.

- Interkulturalis kommunikativ kompetenciak birtokaban képes a kultarak k6zotti kozvetitésre.

- Képes miifajilag sokszinli, a szakiranynak megfeleld nyelvli szovegek ¢és kulturalis jelenségek
értelmezésére.

- Képes Magyarorszag és a holland nyelvteriilet tarsadalmi, gazdasagi, kornyezeti adottsagainak
ismeretében a megszerzett tudas kozvetitésére és alkalmazasara hivatasa gyakorlasa soran.

¢) attitlidje

- Elkotelezetten vallalja szakképzettsége atfogd gondolkodasmodjanak és gyakorlati normainak hiteles
kozvetitését, nyitott az uj jelenségek és eredmények befogadasara.

- Elkotelezett a szakiranynak megfeleld nyelv és kultira megismertetése irant, torekszik megszerzett
tudasa kreativ felhasznalasara.

- Nyitott a problémak sokoldali moédszertani megkdzelitésének lehetsége iranyaba.

d) autonémiaja és felelossége

- A germanisztika teriiletén szerzett ismereteit alkalmazza dnmiivelésében, 6nismeretében.

- Tudatosan képviseli azon mddszereket, amelyekkel a germanisztika teriiletén dolgozik, és elfogadja mas
tudomanyagak eltéré modszertani sajatossagait.

- Feleldsséget vallal egyének és csoportok szakmai fejlodéséért.




